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Diplomova prace se zabyvd analyzou vybranych uéebnicovych soubort z hlediska
osvojovani standardni vyslovnosti n€émciny. Téma predloZzené diplomové prace je stile velmi
aktualni, nebot’ osvojovani splsovne vyslovnosti zlistdva ve vyuce cizich jazykt bohuZel stale
na okraji pozornosti uditelti a i zaki.

Prace je Clenéna do &tyt kapitol, je doplnéna obsahem, tivodem, zav€rem a resumé

v ném¢in€. Kromé seznamu pouzité literatury price obsa:l}ujerdale-—kqmiehn—ﬁqrmém:kl:}——

Krumma.

V tvodu diplomantka specifikuje téma a cile diplomové prace. Popisuje problematické
postaveni osvojovani zvukové stranky ve vyuce cizich jazykd ve srovnéni s jinymi aspekty
jazyka.

V prvni kapitole je popsana problematika komunikace obecné a poté se zaméfuje na
zvukovou stranku komunikaéniho aktu. Nékteré pojmy &i formulace nejsou vsak pouzity
adekvatné &i spravné. Napi. na str. 8 autorka uvadi, Ze Palek rozliSuje ,,pét hlavnich
argumenti komunikaéniho procesu®. Jednd se o jednotlivé prvky, soucasti, elementy, ale
rozhodné ne argumenty. Tvrzeni o vztahu fonému a hlasky (str. 12) je zde interpretovano
nespravné. Naprosto chybné je tvrzeni (str. 13), ze pfedpona miss- neni v ném&iné pifizvu¢ni.
Pfi obhajobé je tieba tuto problematiku uvést na spravnou miru. Uvadény piiklad (str. 13) pro
»slova, ktera se stejné pisi, ale jejichZ vyznam odliSuje pouze poloha piizvuku® by bylo tfeba
rovnéZ upresnit a doplnit. Tvrzeni autorky, Ze ,,V néméiné se vedle hlavniho slovniho
ptizvuku v n€kterych slovech vyskytuje i piizvuk vedlejsi.“ je nutno vice vysvétlit. Obdobné
nepfesnosti ve formulacich a nedostatky v terminologii se objevuji v textu ¢astéji, napt.:

- na str. 24 ,Jako pfiklad pozitivniho mezijazykového transferu lze uvést vyslovnost d
v némeckém sloveé und a v Ceském had. V ¢em spoiva tento transfer, jiZ neni vysvétleno.

- na str. 25 ,,vyslovnost anglického 'r’, ktera je aplikovdna na vyslovnost némeckého 't
Pojem ,,némecké r postrada jakykoliv odborny popis — je tfeba jej doplnit u obhajoby
diplomové prace.

- rovnéZ na str. 25 ,,vyslovnost némeckého ,,6% a ,,i“, které nékteti Cesti Zaci vyslovuji jako
[e] a [1]«.

Ptinosem pfedlozené diplomové price je snaha autorky aplikovat didaktické poznatky
do systému osvojovani zvukové stranky jazyka, coZ bylo zdafile realizovano napf. pfi volbé
obecnych didaktickych a metodickych principii. .

Dal$im pozitivnim prvkem diplomové prace je podrobny katalog kritérii pro analyzu uéebnic,
ktery autorka sestavila a vybér odlivodnila na zékladé studia odborné literatury. Pomoci
téchto kritérii pak provedla analyzu vybranych uéebnicovych soubori a vysledky této analyzy
pak piehledné publikovala v kapitole 4.8 véetné navrhovanych metodickych doporuéeni.

Po formélni strdnce se autorka nedopustila Zadnych vétSich chyb, pouzitd literatura je
citovana v zasad€ spravné dle normy a je v dostateéném rozsahu.
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Celkové lze fici, Ze autorka se snaZila zadané téma zpracovat solidné na zéklad€ studia
sekundarni literatury, prace v8ak obsahuje vice nepfesnosti a chyb ve formulacich, a to pravé
v oblasti fonetiky a fonologie.

Vzhledem k vy$e uvedenému hodnoceni doporuduji praci k obhajobé a navrhuji zndmku
velmi dobie — dobfe.

Autorka by si méla k obhajob¢ pfipravit odpovédi k nasledujicim bodim:

1.
2,
3.

4.

Vysvétlete problematiku piizvukovani pfedpony miss-.

Objasnéte pojmy hlavni a vedlejsi piizvuk.

Vysvétlete z hlediska fonetiky a fonologie pouzity ptiklad pro pozitivni transfer na
str. 24.

Objasnéte problematiku konsonantického a vokalického v ném¢ing.

V Praze dne 8. kvétna 2008 PhDr. Pavla/Nedasova, Ph.D.
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